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Leto XIV. Telefon št. 2552. Ljubljana, v četrtek, 26. marca 1931. Telefon št. 2552. štev. 34.

Prodajanje alkoholnih 
pijač v trgovinah.

Po členu 45. [pravilnika o  gostilnah, 
kavarnah in ostalih obratovalnicah l al­
koholnimi pijačami ne potrebujejo tr­
govine, Id prodajajo poleg ostalega dru­
gačnega 'blaga fine alkoholne pijače v 
originalnih steklenicah, kakor Sina vina, 
fino likerje, konjak in rum, osebne p ra­
vice, če steklenic ne  odpirajo v trgovi­
nah ter jih  n iti ne polnijo niti ne preta­
kajo v m anjše posode. Kdaj se smatrajo 
steklenice za originalno zaprte, pravil­
nik podrobno določa. Med drugimi po­
goji itudi navaja, da .mora biti stekleni­
ca tako zaprta, da se brez pripomočka 
(izvijača, noža itd.) ne da odpreti, da 
je na zamašku vtisnjena firma dotične- 
ga izdelovatelja, da mora biti preko za­
maška potegnjena ali prilepljena origi­
nalna etiketa izdalovateljeve firme in 
končno, da je moral steklenico tako 
opremite fabrikant, izdelovaibelj ali vele- 
prodajalec in da se steklenica v tej obli­
ki daje v promet.

Po prizadevanju interesentov je mini­
strstvo .za notranje zadeve iz odlokom z 
dne 1. novembra 1928, I br. 2371, odre­
dilo v tem oziru toleranco. Naročilo je, 
naj se dopušča poleg prodaje pijač v 
navedeni obliki z ozirom na to, da se v 
tej sm eri pripravljajo izpremembe, tu­
di prodaja navadnih pijač, toda samo v 
eaprltili steklenicah pod pogojem:

1. da se polnijo te steklenice samo iz­
ven prodajnih lokalov, v katerih se pro­
dajajo;

2. da se pijače iz teh steklenic ne sme­
jo pretakati v prodajalni niti v prosto­
rih, odprtiih ali zaprtih, ki spadajo k 
prodajnim prostorom;

3. da se zapirajo steklenice na način, 
kakor smo že zgoraj navedli.

S to naredbo ministrstva za notranje 
zadeve se je izpremenil pojem, kaj je 
sm atrati za originalno zaprto steklenico. 
Odpadla je namreč zahteva, da mora 
polniti in zatvarjati steklenice samo fa­
brikant, izdelovatelj ali točilec na debe­
lo. Naredba dovoljuje, da -se smejo ste­
klenice polniti v kleti in da jih polnijo 
tudi trgovci sami, ki prodajajo potem te 
steklenice na drobno neposredno konzu- 
mentom za potrošnjo izven lokala. Pro­
dajo tako napolnjenih steklenic po in­
terpretaciji dravske finančne d irek c ije  
ne podlega plačilu točilne takse, ker je  
sm atrala, da je z izpremembo pojma 
>originalno« zaprta steklenica izpreme- 
njeno tudi določilo člena 3, ■ točke 4 
pravilnika o točarinski pravici.

Po tem pravilniku se trgovine, ki pro­
dajajo alkoholne pijače v originalno za­
prtih  posodah kakor so jih nabavile ali 
dobile iz itvomice, te r teh  posod ne pol­
nijo niti ne pretakajo v manjše posode 
niti ne odpirajo steklenice, ne smatrajo 
za lokale za točenje ter niso zavezane 
plačevati točilne takse.

Tak položaj je sedaj.
Te dni pa so bili posamezni trgovci 

obveščeni o razpisu ministrstva za fi­
nance z dne 2. januarja 1931, št. 371/11, 
ki 3e glasi:

I ojavili so se slučaji, da posamezne 
specerijske in druge podobne prodajal­
ne prodajajo žganje v steklenicah >/2, 1 
ali več decilitra in te steklenice sami 
polnijo ali tako polnjene naročajo.

Ker smejo trgovine prodajati alkohol­
ne pijače (vino, konjak, rum, liker, pi­
vo in žganje) samo v originalno polnje­
nih steklenicah, ne smejo pa teh stekle­
nic sami polniti, kajti razumljivo je, da 
dovoljenje za polnitev nikakor ne more 
zadevati tudi polnitev steklenic od V*, 1 
ali 2 decilitrov, ampak samo steklenice 
običajne prostornine, to je steklenice

0-5 1, 07  1 in 1 1, se prodaje takih ste­
klenic na drobno ne more dovoliti.

Izvzemajo se rum in konjak, ki se 
običajno pretakajo tudi v manjše stekle­
nice, ker to način prodaje sam zahteva.

Potemtakem se prodaja vina in žga­
nja v steklenicah od ‘/z, 1, 2, 3 in 4 de­
cilitrov ne sme dovoljevati, ampak sa­
mo v steklenicah, ki so originalno pol­
njene in vsebujejo 0'5, 1 ali več litrov.

Dravska finančna direkcija je o tem 
razpisu obvestila finančno kontrolo z 
naročilom, naj vsebino tega razpisa p ri­
občijo vsem interesentom. Posebno naj 
opozore, da smejo rum in konjak pro­
dajati samo v trgovsko zaprtih stekleni­
cah tuje polnitve od ‘/2, 1, 2, 3 in 4 d e ­
cilitra ter 0-5, 0-7, 1 in več litrov vsebi­
ne. Vino in žganje pa smejo prodajati 
samo v originalnih zaprtih steklenicah 
tuje polnitve od 0-5, 0-7 in 1 ali več li­
trov vsebine. Za razprodajo sedanjih za­
log alkoholnih pijač v steklenicah lastne 
polnitve se dovoljuje nepodaljšljivi rok 
do vštetega 30. junija 1931. Samo ob se­
bi se razume, da se v tem roku ne sme 
na novo nabaviti nobenih novih zalog

Povodom anket, kil so se vršile ob 
predpripravah za tarifo k skupnemu 
davku na poslovni promet, so zastop­
niki industrije ponovno zahtevali, da 
se vprašan je obremenitve sirovi n, 
polfabrikatov in pomožnih sredstev 
zadovoljivo uredi. V skladu s temi 
zahtevami so gospodarske korpora­
cije, ki so sodelovale pri sestavlja­
nju tarife, ponovno predlagale, da se  
dopolni zakon o skupnem davku, da 
se uvoza gornjih predmetov ne ovira 
z davkom na poslovni promet, ako 
smo prisiljeni jih uvažati, ker jih ali 
sploh nimamo v državi, ali pa jih ne 
pridobivamo doma v zadostnih koli­
činah. Gospodarske korporacije so 
predlagale, da se uvoz sirovim, pol­
fabrikatov in pomožnih sredstev 
oprosti ob uvozu skupnega davka 
tudi za primer, da niso oproščena 
carine. Ediini pogoj za oprostitev naj 
bi bil ta, da se  sirovine, polfabri- 
kati in pomožna sredstva, ki se uvo­
zijo brez plačila skupnega davka na 
poslovni promet, ne porabljajo za 
nadaljno prodajo v neizpremenje- 
nem stanju.

To vprašanje v Uredbi, o kateri 
smo pred kratkim poročali, ni ure­
jeno. Ostalo je v tem oziru pri dolo­
čilu zakona, da je od skupnega dav­
ka na carinarnicah oproščeno samo 
blago iz inozemstva', za katero je v 
carinski tarifi predvidena oprostitev 
carinskih davščin, v kolikor ni na­
menjeno za nadaljno prodajo. Sklad­
no z zakonom tudi uredba določa, 
da se na blago te vrste ob uvozu ne 
pobira skupni davek pod pogojem, 
da uvozniki dokažejo s  potrdilom 
pristojne zbornice, da uvoženo bla­
go ni namenjeno za preprodajo. Po 
ponovnih zatrjevanjih merodajnih 
uradnih organov velja ta ugodnost 
tudi za 'blago, ki je oproščeno carine 
ne le po tarifi sami, temveč tudi na 
podlagi pripomb k posameznim ta­
rifnim postavkam ali delom carinske 
tarife.

Naadlje v uredbi mi niti prehodnih 
določil, niti ni urejeno vprašanje po­
vračila ob izvozu blaga, ki je obre­
menjeno s  skupnim davkom na po­
slovni promet.

Uredba je torej v  tem pogledu po­
manjkljiva in ipotrebuje dopolnitve

alkoholnih pijač v svrho polnjenja in 
razprodajanja po dosedanjih predpisih. 

*

Izprememba novih predpisov obstoji 
v bistvu v tem, da oni, ki se poslužu­
jejo pravice, da na podlagi omenjene 
naredbe ministrstva za notranje zadeve 
sami polnijo steklenice na tam navede­
ni način brez osebne pravice, v bodoče 
ne bodo mogli tega vršiti brez plačila 
točilne takse. Točilna taksa je veliko 
breme in gotovo bo marsikdo, da se 
ogne pJačilu te  takse, prim oran izpre- 
meniti način prodaje alkoholnih pijač v 
svoji trgovini.

Po črki predpisov je stališče finančne 
uprave sicer upravičeno, vendar pa bi 
bilo želeti, da finančna uprava izpreme- 
ni svoje predpise v toliko, da bodo v 
skladu s predpisi m inistrstva za notra­
n je  zadeve. Za trgovino je to vprašanje 
jaiko važno in upamo, da bodo uspela 
prizadevanja zbornice, ki se je zavzela 
za ugodno ureditev v tem smislu, da se 
ohrani dosedanja praksa, ki edino ustre­
za potrebam trgovine.

tako glede uvoza sirovin, polfabri- 
kaltov in pomožnih sredstev, v koli­
kor se na nje ob uvozu pobira cari­
na, kakor tudi glede prehodnih delo- 
čil in povračila davka ob izvozu. To 
so tri stvari, katere pogrešamo v 
uredbi.

Pričakujemo, da bo finančna 
uprava posebno vprašanje uvoza si­
rovin, na katere se pobira carina, v 
najkrajšem času zadovoljivo uredila, 
ker mora pač sama uvideti, da bi bi­
lo breme novega davka, ako ostane 
pri sedanjem položaju, ne glede na 
kritične čase vsekakor previsoko. 
Sedanji nejasni položaj pomenja za 
industrijo občutno novo obremenitev. 
Industrija je do sedaj vse te sirovine, 
polfaibrlk/ite in pomožna sredstva 
uvažala ibrez plačila davka na po­
slovni promet, ker je uvoz po zako­
nu o davku na poslovni promet 
oproščen /vsakega (prometnega dav­
ka. V tem pogledu se položaj z no­
velo ni Izpremenil. Uvoz kot tak, to 
je promet z inozemstvom, ostane tu­
di po noveli oproščen prometnega 
davka, samo pobiranje se prestavi 
za vse uvozu sledeče faze prometa 
na ono mesto, na katerem ga misli 
finančna uprava sigumejše doseči, 
to je na uvoz. Sirovine, polfabrikati 
in pomožna sredstva, čeprav ob uvo­
zu niso oproščena carine, ne morejo 
tvoriti predmete skupnega davka na 
poslovni promet, ako se ne porablja­
jo za nadaljno prodajo, kaijti oni v 
tem primeru ne napravijo nobene 
davku zavezane faze, temveč se po­
rabljajo za produkcijo, koje finalni 
produkti so posebej obremenjeni z 
davkom na poslovni promet za vse 
faze, katere taki produkti običajno 
napravijo. Obremenitev carini pod­
vrženih siirovin, polfaibrikatov in po­
možnih sredstev, ki se ne prodajajo 
naprej z davkom na poslovni promet 
ob uvozu, pomenja dvojno obremeni­
tev finalnega produkta, koja ne mo­
re obveljati. Ako se sirovine obre- 
mene, je jasino, da mora finančna 
uprava pri plačilu prometnega dav­
ka na finalni produkt upoštevati 
predobremenitev teh produktov po 
davku za sirovine, polfabrikate in 
pomožna sredstva in priznati na te 
predmete plačani davek za odbitno

postavko. Taka procedura bi bila 
kompliciranejša nego priznanje davč­
ne prostosti ob uvozu za navedene 
predmete.

Vprašanje davkov prostega uvoza 
sirovin, polufabrilkatov in pomožnih, 
sredstev za namene industrijske ob­
delave in predelave je tako pereče, 
da moramo zahtevati, da se  nujno to  
pravično reši. Ravnotako potrebuje 
nujne rešitve vprašanje povračila 
davka ob izvozu. Če smatra finančna 
uprava, da teh vprašanj ne mc*re re­
šiti generalno, naj izda vsaj navodi­
la, kako naj postopajo posamezniki v  
individualnih primerih, da se obva­
ruje industrija škode, koja bi jo v  
sedanjih težkih časih posebno ob­
čutno prizadela.

Dansko - jugoslovansko 
trgovsko društvo.

Zavod za pospeševanje zunanje trgo­
vine sporoča, da je bilo v Kopenhagnu 
osnovano dansko-jugoslovansko trgov­
sko društvo, v katerem  sta dva ugledna 
danska trgovca in en naš novinar in 
publicist. To društvo si je stavilo nalogo 
proučiti možnost ustanovitve trgovskih 
zvez med Dansko in Jugoslavijo. Do- 
zdaj so te zveze bile samo teoretične, 
zdaj pa jih bo skušalo to društvo izva­
jati v praksi. Društvo se bo bavilo s 
kupovanjem jugoslovanskega blaga, ki 
ga bo skušalo plasirati na danskem, 
švedskem in norveškem tržišču. Razen 
tega bo društvo stremelo za tem, da bo 
dajalo čim boljša navodila našim izvoz­
nikom o potrebah, običajih in zahtevah 
tamošnjega trga. Društvo bo skušalo 
doseči od liferantov, da se poslužijo vsi 
istega načina pakiranja in sortiranja 
blaga. Razen s kupovanjem blaga se bo 
bavilo društvo tudi s komisijskimi po­
sli. Društvo bo skušalo priti v zvezo 
s čim večjim številom naših izvoznikov, 
da bo moglo odpremiti blago direktno 
skandinaskim tvrdkam. Skušalo se bo 
afirm irati tudi kot zastopstvo izvozni- 
ških tvrdk.

SVARILO PRED GOLJUFIVIMI POT­
NIKI.

Po poročilu tvrdke J. Wichler, Hand- 
arbeitenversaiul iz Berlina, S. W. 11 
Anhaltstrasse 14, potuje po Jugoslaviji 
oseba, ki je prišla na nedovoljen način 
v posest kataloga imenovane tvrdke in. 
ki nabira sedaj naročila pri tvrdkali in 
pri privatnikih. Pri tem zahteva pred­
plačila, ne da bi denar odposlala tvrdki, 
ki nima s tem goljufom prav nikakift 
zvez. Tvrdka Wiehler nima v Jugosla­
viji zastopnika in ni tudi pooblastila ni­
kogar, da zbira naročila v njenem ime­
nu. Goljuf nastopa pod raznimi imeni* 
kakor: Ivan Poose, Ivan Pauscher in 
tudi Ivan Hrvats. Kdor pride imenova­
nemu na sled, naj ga takoj prijavi obla- 
slvu!

*  *  *

DOBIČKI JUGOSL. DRŽAVNIH FI­
NANČNIH ZAVODOV.

Državna hipotekarna banka, ki je  
pravkar priobčila svojo bilanco za leto 
1930, je izkazala za leto 1928 čisti dobi­
ček 47'7 milj. Din, za leto 1929 55 milj. 
in za leto 1930 63 milijonov. Dobički 
Narodne banke v imenovanih letih so  
izkazani z 79-1, 75-0 in 68 6 milijoni Din, 
dobički Poštne hranilnice s 35 8, 35 0 In 
35-3 milijoni. V bližnjem času se priča­
kuje zaključek Priv. agrarne banke. 
Priv. obrtna banka izkazuje za preteklo 
leto dobiček 4 milij. Din. Za prim erja­
nje se navaja, da izkazuje največji ju- 
goslov. zasebni zavod, Prva H rvateka 
Štediona, za leto 1930 166 milij. D i»  
dobička.

Skupni davek na poslovni promet in 
industrija.
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Lipski velesejem.
Tudi letos se je vršil spomladanski 

velesejem v Lipskem (Leipzig) prvi te ­
den meseca marca. Vedno enaki term in 
je dobro poznan vsem onim trgovcem 
in proizvajalcem, ki obiskujgjp ta  vele­
sejem, da  na njem krijejo svoje potrebe, 
ali pa  jim  velja ta  teden za teden vi­
soke šole gospodarskega učenja. Kakor 
tlite verniki v Rim, žarišče katoliške 
cerkve, tako hite tudi gospodarski kro­
gi v Lipsko, žarišče svetovne produk­
cije in sejmarstva.

Kratko pred vojno smo poznali samo 
dva velika velesejma, lipskega in onega 
y Nižjem Novgorodu. Bila sta edina p re­

o s tan k a  nekdaj številnih blagovnih sej- 
* inov. Lipski se je že pred vojno preori- 

jentiral v vzorčni velesejem, medtem ko 
je sejem v Nižjem Novgorodu ostal čisti 
blagovni in posredoval direktno izm e­
njavo evropskih in azijskih agrarnih 
in  industrijskih proizvodov. Po vojni je 
število velesejmov dokaj narastlo, do 
danes pa je m arsikateri že prenehal 3 
prirejanjem  razstav, preostali pa so se 
ustalili in prilagodili zahtevam gospo­
darskih in krajevnih razm er dotične d r­
žave. Predvsem  pa so se velesejmi uve­
ljavili tam, kjer so nastala nova gospo­
darska okrožja, kjer ni bila poznana ne 
produkcija in ne odjem in tam, kjer je 
velela skrb industrijskih držav za pla­
siranje industrijskih proizvodov v ino­
zemstvo. Mora se reči, da so vsi pravi 
m ednarodni velesejmi več ali manj po­
srečeni in lepi, lipski pa ostane gotovo 
kralj nad njimi. Ne samo skozi stoletja 
preizkušena organizacija, tradicija, iz­
urjeno vodstvo, m aterijalne in moralne 
podpore Nemčije in mesta samega, 
ogromna industrija v okolici, marveč 
tudi krasne razstavne palače in prostor 
tehničnega velesejma oblikujejo celoto 
v svetovni velesejem. Mesto Lipsko sa­
mo pravzaprav že istoveti pojem vele­
sejma.

Po svojem velikem obsegu odgovarja 
lipski velesejem norm alnemu stanju in 
razvoju nemške produkcije, danes ob 
vladajoči krizi pa je gotovo prevelik, 
nenaraven, ko veliko industrijskih pod­
jetij ne obratuje in pričakuje, da jim 
sejem da naročil in zopet započno z de­
lom. Splošna svetovna gospodarska k ri­
za je onemogočila te želje in industri- 
jalci so bili veseli, da so odprodali od 
svojih starih zalog.

Lepa in impozantna je bila tudi ude­
ležba inozemske industrije. Nekatere 
države so razstavile kolektivno, to se 
pravi vse blagovne skupine so nam e­
stile skupaj pod eno streho, kar ne 
sm atram  za dobro. Velesejem je tako 
ogromen, da je kupcem onemogočeno 
pohajkovanje po razstavnih palačah, 
marveč si vsakdo ogleda le svojo stro­
ko, kolektivne razstave pa, k jer je v 
malem zastopanih več produkcijskih 
gran, pa običajno izpuste. Iz patriotiz­
ma ogledujejo take skupne državne re­
prezentativne razstave predvsem doma­
čini iz dotičnih držav, katerim  pa ta p ri­
reditev pač ni bila namenjena. Lipsko 
je stroga trgovska prireditev in manj 
razstava v reprezentativne namene.

Lipsko ne nudi one prave slike vele­
sejma, kot si jo človek v duhu pred­
stavlja pred prihodom. Po mestu je raz­
tresenih v strnjenem  hišnem sistemu na 
raznih krajih preko 50 večnadstropnih 
palač in hiš »Messhauser«, za katere 
človek ne bi vedel, da tvorijo del vele­
sejma, če bi ga na to ne opozorili sejni- 
ski reditelji s svojimi tipičnimi čepica­
mi in napisi na njih. Ogromno, zaokro­
ženo sliko pa da pač tehnični velesejem, 
ki leži pred »Volkersschlachtdenkm ak 
in ima 90 ha površine. Na lipskem vele­
sejmu so zastopane skoroda vse bla­
govne skupine, izvzeinši avtomobilske. 
Ta razstava se je istočasno vršila v Ber­
linu kot špecijelna razstava in sem si jo 
tudi ogledal.

Ze takoj na kolodvoru me je sprejelo 
vrvenje in življenje, ki more vladati sa- 
pio v Lipskem za časa velesejma. Sob 
v hotelu ni dobiti, dobro organizirani 
stanovanjski uiftd, ki posluje na glav­
nem kolodvoru, pa km alu preskrb i u- 
dobno posteljo v privatni hiši. Baje so 
skoraj vsa privatna stanovanja p ri­
pravljena na sprejem tujcev za časa 
tamošnjih prireditev. Da kupci iz po- 
pdinih držav niso izgubljeni v mestu, 
jim je uredila velesejinska uprava zbi-
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rališča, kjer se sestajajo. Jugoslovani 
smo imeli svoje zbirališče na trgovski 
visoki šoli. Tam se izve, kdo je že p ri­
spel iz domovine in kje stanuje; dva 
velesejinska uradnika sta Jugoslovanom 
na razpolago, z vsakojakimi informaci­
jami, tam se ti nudi prilika, da spišeš 
na stroju syojo korespondenco ali j°  daš 
pisati strojepiski proti mali odškodnini.

V obče so velesejmski nastavljenci in 
javni nameščenci skrajno vljudni in po- 
strežljivi. Če ne poznaš jezika, je takoj 
pri roki tolmač. Manj vljudni so poedi- 
ni razstavljalci, ali pa je morda bil to 
samo pruski humor, ko je pri ogledu 
neke koje razstavljalec menil, da je da­
nes pri njem vse za 50% ceneje, vroči­
na, ki je bila pač precejšnja, pa je za­
stonj. Ko sem mu raztolmačil, da nisem 
kupec za njegove predm ete, je izrazil 
željo, da se zopet vidiva. Seveda so to 
izjeme, ki pa vsekakor škodujejo ugle­
du velesejma in neprijetno vplivajo na 
inozemca.

(Konec prihodnjič.)

MEDNARODNA KONFERENCA O 
ČEKOVNEM PRAVU.

V zadnjih tednih so se vršile v Že­
nevi mednarodne konference, ličoče se 
poenotenja čekovnega prava. Konferen­
ce so sedaj zaključene in obsega zapis­
nik  tr i dogovore. Prvi se tiče enotnih 
zakonskih predpisov o vseh čekovno - 
tehniških podrobnostih; drugi velja u re­
ditvi gotovih juridičnih konfliktov, t r e ­
tji poenotenju glede veljavnosti nekol- 
kovanih čekov v onih deželah, kojih na­
rodna čekovna zakonodaja kolkovanje 
čekov zahteva. Vse tri dogovore je pod­
pisalo dvajset držav. Švica in J u g o s l a ­

vija sta rekli, da bosta pozneje podpi­
sali. Anglija pa zato ni podpisala, ker 
je razlika med njenim in kontinental 
ni m čekovnim sistemom prevelika. 
Omenjeni trije  dogovori kažejo daleko- 
sežno soglašanje s trem i mednarodnimi 
dogovori o meničnem pravu, sklenjeni­
mi v juniju 1930 v Ženevi.

A mri Mf) m  a pro/eh za pecivo 
vamlin/lačhor--

'i-tt *
.

H

odino pruv/ifi zane/jjTvi /
•" - . ' :

Davčna uprava Ljubljana mesto raz­
glaša: V smislu čl. 131 zakona o nepo­
srednih davkih razglašam, da je razpo­
red o odmerjeni zgradarini in samskem 
davku na zgradarino za davčno leto 
1931 od zgradb v območju mestne ob­
čine ljubljanske, razgrnjen na javen 
vpogled med uradnim i uram i v času od 
28. marca do vštetega 4. aprila 1931 pri 
davčni upravi za mesto Ljubljana, Vod­
nikov trg  5/II., soba št. 7. Pripomnim, 
da se hišnim posestnikom obenem do­
stavljajo za leto 1931 plačilni nalogi za 
zgradarino. Morebitne pritožbe je kol- 
kovati s kolekom po 20 Din. Ljubljana, 
dne 24. marca 1931.

BRAZILIJA UREJUJE KAVNO PRO­
DUKCIJO.

Iz Amsterdama se poroča, da hoče 
brazilska vlada pokupili vse kavne za­
loge te r letne kontingente tako razde­
liti, da jih bo mogel trg lahko sprejeti. 
Novi nasadi bodo za dobo petih let p re ­
povedani in manj vredne kvalitete bodo 
trgu odtegnjene, če se bodo tudi druge 
produkcijske dežele odločile za podobno 
postopanje.

* * •

ZGUBE V ZRAKU.
Francoska zračnoprometna družba 

Aero-Postale, ki oskrbuje prom et med 
Francijo in Severno Afriko, se nahaja v 
zadnjem času v najhujših finančnih tež- 
kočah. Finančni odsek franc, parlam enta 
je zato sklenil, da preide 51 odstotkov

, 26. marca 1931.
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Otvoritev novih telefon­
skih relacij.

Otvoritev telefonske relacije Lesce— 
Wiefl. Po odloku prometnega m inistr­
stva štev. 11.410 od 26. februarja t. 1. je 
od 1. marca t. 1. naprej otvorjen tele­
fonski prom et Lesce—^Vjeii-

Pristojbina za navadno govorilno eno­
to ztiaša 4-20 zl. fr. ali 46-20 Din (štiri­
deset šest 20/100).

Otvoritev telefonskega prom eta Or­
mož—-Trst. Po odloku br. 7191 od 26. 
februarja t. 1. je od 10. marca t. 1. na­
prej otvorjen telefonski promet Or­
mož—Trst.

Pristojbina za navadno govorilno eno­
to znaša 2'25 zl. fr. ali 14-75 Din (dvaj­
set štiri 75/100).

Otvoritev telefonskega prometa Or 
mož—Radkersburg, Leibnitz in Graz. 
Po odloku od 9. februarja t. 1. je od 20. 
februarja t. 1. naprej otvorjen telefonski 
promet Ormož—Radkersburg, LeibniU 
in Graz.

Pristojbina za navadno govorilno eno­
to v relaciji Ormož—Radkersburg znaša 
1-50 zl. fr. ali 16-50 Din (šestnajst 
50/100), v relacijah Ormož—Leibnitz in 
Ormož—Graz pa 2-70 zl. fr. ali 29-70 
Din (dvajsetdevet 70/100).

Pogovori za Ormož—R adkersburg se 
morajo usm erjati po vodu Gornja Rad­
gona—Radkersburg, za Ormož—Leib­
nitz in Graz pa preko Maribora po vo­
dih M aribor—Graz.

Otvoritev telefonskega prometa m ei 
Sevnico in vseini centralami v Švici. Po 
odloku od 27. februarja t. 1. je od 10. 
marca t. 1. naprej otvorjen telefonski 
promet med centralo Sevnica in vsemi 
centralam i v Švici.

Pristojbina za navadno govorilno eno­
to v vseh relaciajh znaša 6-85 zl. fr. ali 
75-35 Din (sedemdeset pet 35/100).

Pogovori se morajo usm erjati po te­
lefonskem vodu Ljubljana—Wien.

Otvoritev telefonskega prometa Ptuj 
—Gorica, Trst, Venezia, Genova in Mi­
lano. Po odloku od 9. februarja t. 1. je 
od 20. februarja t. 1. naprej otvorjen te­
lefonski prom et P tu j—Gorica—Trst, Ve- 
nezia, Genova in Milano.

Pristojbina za navadno govorilno eno­
to P tu j—Gorica in P tu j—Trst znaša 2-25 
zl. fr. ali 24-75 Din (dvajsetštiri 75/100); 
P tu j—Venezia 3 zl. fr. ali 33 Din (tri- 
desettri); P tu j—Milano 360 zl. fr. ali 
39-60 Din (tridesetdevet 60/100) in 
P tuj—Genova 4-20 zl. fr. ali 46-20 Din 
(štiridesetšest 20/100).

Otvoritev novih telefonskih relacij 
Bled—Avstrija. Po odloku štev. 11.409 
od 27. februarja t. 1. so od 10. marca t. 1. 
naprej otvorjene sledeče telefonske re­
lacije:

1. Bled—Eisenkappel, Bad Veltach, 
Ferlach, Klagenfurt, Krumpendorf, Ma­
ria Worth, Portschach am W orthersee, 
Reifnitz am W orthersee, Velden am 
W orthersee, Villach in W armbad Vil- 
lacli.

Pristojbina za navadno govorilno eno­
to v vseh teh relacijah znaša p50 zl. fr. 
ali 16-50 Din (šestnajst 50/100).

2. Bled—Heiligenblut, Mallnitz, Mill- 
statt, Seeboden, Spittal a. d. Drau iti 
Techendorf am Weissensee.

Pristojbina za vse te relacije: 3-45 zl. 
fr. ali 37-95 Din (tridesetsedem  (95/100).

3. Bled—Vokermarkt. Pristojbina za 
to relacijo znaša 2-70 zl. fr. ali 29’70 Din 
(dvajsetdevet 70/100).

Pogovori v vseh naštetih relacijah se 
morajo usm erjati preko Ljubljane in 
Maribora na Celovec.

delniške glavnice v roke države, 49 od­
stotkov pa da prevzamejo finančne in 
industrijske skupine. Sliši se, da znaša 
prim anjkljaj družbe 200 milijonov 
frankov.

* * *

NOVI BANKOVCI V NEMČIJI.
Nemška državna banka namerava te­

kom letošnjega leta izmenjati vse svoje 
bankovce, ki so v prometu. Za tiskanje 
hočejo uporabiti namesto knjigotiska 
bakro- ali svincotisk in sicer po popol­
noma novem načinu, da s tem onemo­
gočijo ponarejevanje. Najprej bodo dali 
v prom et bankovce po 10 in 20 mark, 
ker jih največ potrebujejo in potrošijo, 
potem pa bankovce po 50 in 100 mark. 
Nemški bankovci, kakor tudi poštne 
znamke spadajo z ozirom na tehnični 
izdelek in obliko med najlepše.

Štev. 34.

Sladkorna produkcija v Jugoslaviji bo
po poročilu raznih sladkornih tovarn le­
tos manjša, ker vlada na sladkornem 
trgu kriza <in bodo zato pridelovanje 
sladkorne pese omejili.

Olajšavo za izvoz žita, ki so veljale 
prvotno do 28. februarja, so podaljšane 
»lo HO. junija t. 1. Tako jo določila direk­
cija državnih železnic.

Obtok bankovcev v Jugoslaviji se gib­
lje okoli 4900 .milijonov dinarjev, kovin­
sko kritje je izkazano z 210 milijoni.

Tovarno žarnic pri Pančevu namerava 
zgraditi beograjska tvrdka »Tekstoteh- 
nika«.

Konferenca o bivši Južni železnici se
vrsi od 17. do 21. t. m. v Rimu. Zasto­
pano je tudi jugosl. prometno ministr­
stvo.

Popis falzifikatov bankovcev po 1000
lir so poslale italijanske oblasti jugosl. 
finančnemu ministrstvu.

Jugoslov. . romunski lesni eksportni 
kartel je po poročilih z Dunaja v teme­
ljili pur tehten; tehniške podrobnosti .pri­
dejo na vrsto v bližnjih dneh.

Pridelovanje fižola soja bodo vpeljali 
v Donavski banovini.

Ustanovitvi tovarne svile v Novem 
Sadu se ne Stavijo sedaj nobene ovire 
več. Potrebno je samio še  dovoljenje 
banovine.

Vina iz Primorske banovine je bilo
eksportiranega v dobi od 1. septembra
1930 do konca letošnjega februarja 2 
m ilijona 369.000 litrov. Kupile so ga 
Švica, Francija, Češkoslovaška, Italija, 
Avstrija, Poljska, Vel. Britanija in Tur­
čija.

Zunanja trgovina Poljske v mesecu 
februarju je bila za 18-3 niilij. zlotov 
aktivna (izvoz 134’9, uvoz 116-6) proti 
pasivnosti 0-9 niilij. v januarju.

Poljska je sklenila v zadnjem času 
colo vrsto trgovskih pogodb, teko s 
Francijo, Španijo, Portugalsko, Latvijo 
in dopolnilo k  pogodbi z Estonsko.

Tekstilni industriji v Lodžu se sedaj 
bolje igoidi; v vseh .obratih so ,zopet pri­
čeli z delom in vse odpuščene delavce 
so zopet nastavili.

Tudi Romunija bo ustanovila Privil, 
d .d. za izvoz agrarnih produktov; skle­
njeno je bilo to na konferenci v Sinaji 
za vse udeležene države in je šla Jugo­
slavija, kakor vemo, z dobrim  zgledom 
naprej.

Sindikat poljskih tovarn železa je bil 
podaljšan do 31. jan. 1932. in je bilo 
obenem sklenjeno, da ©a sindikat pola­
goma reorganizira.

Mezde v nemški čevljarski industriji 
so bile znižane za o / % in je  bil s  tem 
končan .mezdni boj, od katerega je bilo 
prizadetih ca. 100.000 delavcev te  in­
dustrije.

Namesto morske gobo je sestavila I. 
G. Farben umetno gobo iz regenerirane 
celuloze.

Elektrifikacijo vse Romunije hoče iz­
vesti rom unska vlada in je  sklenila z 
ameriško Electric Bond and Share 
Čamp. tozadeven dogovor. Am eriška 
družba bo dala Romuniji v ta  namen 
investicijsko posojilo v znesku 200 m ili­
jonov dolarjev.

Cena platine je zopet padla; ponudba 
ruskega blaga pritiska nanjo. Pogajanja 
mied kanadskim i in ruskimi producenti 
so aastala, ker noče v kvotnem vpraša­
nju nobena stranka odnehati.

Londonska borza hoče zopet vpeljati 
sobotno poslovanje; ukinila ga je l®ta 
1914. Vlada pravi, da posebno stališče 
Londonske borze v tem o Miru nikakor 
ni opravičeno.

Mednarodni borzni indeks, ki je zna­
šal v tednih od 28. febr. do 7. m arca 
70-8, se je v tednu od 7. do. 14. m arca 
poslabšal na 70’5 točk (1927 — 100). 
Močneje sta se ojačila le Berlin in Stock­
holm, prvi deloma vsled upanja na 'po- 
življenje kupčije z Rusijo, drugi vsled 
hausse v Kreugerjevih vrednotah.

Cena petroleja v Ameriki je  pričela 
zopet padati in so zato ponekod produk­
cijo na novo omejili.

Borzo zelenjave hočejo ustanoviti v 
Pragi; ustanovitev je  v zvezi s posebno 
tržno lopo za zelenjavo, ki jo hočejo v 
(bližnjem času zgraditi.

Bank of South Africa je  znižala obre­
stno mero od 5 Vi na 5%.
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Načrt o avstrijsko-nemški carinski uniji.
A vs t rd jek o-ne mšk i carinski načrt je 

naletel na velike teižkoče ne  samo' v dr­
žavah Male antante temveč 'tudi v osta­
lem m ednarodnem svetu. Pozornost isve- 
itovnega časopisja je  obrnjena na Ber­
lin, k i utegne zbog tega postati arena 
važnih političnih dogodkov. Ni dvoma, 
d a  je ta  načrt v  nasprotju s  sangermain- 
sko pogodbo in  ženevskim protokolom 
te r  bo vprašanje predloženo Društvu 
narodov.

Načrt vsebuje po objavah naslednja 
določila:

Avstrijska in  nemška vlada sta v 
izmenjanih pism ih med obema zuna­
njim a ministroma izrazili sporazumnost, 
da bosta pričeli pogajanja o pogodbi za 
prilagoditev carinskih in Itrgovsko-poli- 
Itičnih razmer obeh držav na podlagi in 
v okvirju naslednjih sm ernic:

Pogodba bo ob popolni ohranitvi ne­
odvisnosti obeh držav in popolnem spo­
štovanju obveznosti, (ki sta jih državi 
prevzeli napram  drugim  državam, služi­
la za to, da utvari nov red  v evropskih 
gospodarskih razm erah is pomočjo regi- 
jonalnih dogovorov. Obe stranki bosta v 
pogodbi obvezno pristali na to, da bosta 
tudi v vsako drugo državo na njeno že­
ljo pričeli pogajanja o enakovrstni u re ­
ditvi.

V blagovnem prom etu m ed obema d r­
žavama se za čas trajanja pogodbe ne 
bodo pobirale uvozne in izvozne carine. 
Obe državi se bosta v pogodbi spo­
razum ele o tem, ali in  za katere dolo­
čene posamezne vrste blaga in za ka­
tero dobo bodo potrebne prehodne 
carine.

Carinske uprave obeh držav bodo 
popolnoma neodvisne od uprav druge 
države in podrejene samo vladi lastne 
države. Tudi bo vsaka država sama no­
sila stroške svoje carinske uprave.

Uvozne, izvozne in prevozne prepove­
di med Nemčijo in Avstrijo ne bodo več 
obstojale.

Plogodba jbo (navajala izjeme, ki 
morajo biti iz vzrokov javne varnosti, 
javnega zdravstva ali sličnih vzrokov na­
vedene z najveojo natančnostjo.

Vsaka izmed držav pogodbenic bo po 
uveljavljenju pogodbe načelno imela

pravico sklepati trgovinske pogodbe z 
drugimi državami. Piri takih pogajanjih 
s tretjo  državo se bosta nemška in  av­
strijska vlada ozirali na to, da interesi 
drugega dela ne  bodo v nasprotstvu z 
vsebino in namenom pogodbe, k i bo 
sklenjena. Če bo v interesu enostavne, 
hitre in enakomerne ureditve trgovin­
skih odnošajev s tretjo  državo umestno 
in  izvedi jivo, bosta nem ška in avstrij­
ska vlada vodili pogajanja o sklenitvi 
trgovinske pogodbe s tretjo državo 
skupno.

Toda tudi v tem  prim eru bosta Nem­
čija in Avstrija vsaka zase podpisali po­
sebno trgovinsko pogodbo, jo ratificirali 
te r se medsebojno sporazumeli samo o 
istočasni izmeni ratifikacijskih listin s 
tretjo državo.

Obe vladi bosta pravočasno ukrenili 
vse potrebno, da bosta spravili m ed se­
boj v sklad z vsebino in namenom po­
godbe, k i bo sklenjena, vse z drugimi 
državami zaključene trgovinske pogod­
be, če vsebujejo obveznosti carinskih po­
stavk in  če b i ogrožale izvedbo trenut­
no še veljavne uvozne in  izvozne prepo­
vedi (ter druge predpise o blagovnem 
prometu.

Zaradi brezhibne izvršitve pogodbe bo 
imenovan popolnoma' paritetno iz obeh 
delov 'sestavljeni

razsodišču i odbor.
Pogodba bo najprej ratificirana ter 

uveljavljena v pogodbeno določeni do­
bi, ki bo (tekla od izmenjave ratifikacij­
skih listin. Pogodba bo vsak čas odpo- 
vedljiva v enem letu, prvič p a  s pridrž­
kom nekaterih določb v pogodbi šele po 
tretjem  letu  uveljavljenja. Odpoved bo 
lahko izvršila samo na podlagi zakona 
one države, k i jo bo hotela odpove­
dati.

Najbolj zanimiv odstavek v smernicah, 
na podlagi katerih  bo sklenjena nemško- 
avstrijska carinska pogodba, je oni, ki 
določa, da se  bo mogla ta  carinska uni­
ja raztrgati samo z zakonom one drža­
ve, k i jo bo hotela odpovedati. Za Av­
strijo pomeni ta obveznost z drugimi 
besedami, da bi jo avstrijski parlament 
ne  mogel nikdar razrešiti.

Gozdno gospodarstvo v Sovjetski Rusiji 1931.
Po poročilu Centralnega izvršilnega 

komiteja Sovjetske Rusije in poročilih 
šumskega trusta ge bo v tekočem letu 
gozdno gospodarstvo Sovjetske Rusijo 
znatno razširilo. Pričetek tekočega leta 
(v mesecu januarju) je znašala produk­

cija lesa 14 milijonov m 3. Od te  iskupne 
produkcije je  odpadlo 4 milijone m 3. Po­
vprečna dnevna splošna produkcija zna­
ša okrog 1 m ilijon m3 napram  1*5 mili­
jona m8 po odrejenem načrtu. — V se­
vernem' rajonu, katerega središče je  Ar­
hangelsk, pripravlja raomsiki komite ko­
munistične stranke povišanje načrta za 
lesno produkcijo do 30—32 milijonov m 3. 
V izvezi is tem  se predpostavlja, da bo 
pripravljenih v prvem tromesečju letoš­
njega leta 23 milijonov m3, pod pogojem, 
da se  povprečna produkcija posamez­
nega delavca poveča na 3-5 m 3.

Sovjetski izvoz lesa matijo v  znatni 
meri tržne težkoče, k i so jih postavile 
napram  uvozu ruskega lesa nekatere ev­
ropske države. Te kom plicirane razme­
re, kii so iz tega za Rusijo nastale, bodo 
prim orale Rusijo, da bo rad i izgube d i­
rektnih  vezi s posameznimi svetovnimi 
tižišči, iskala v inozemstvu posrednike, 
preko katerih  bo trgovala: v inozemstvu 
na podlagi posebnih dogovorov. Tako je 
bil n. pr. eden takih dogovorov naprav­
ljen z neko nemško tvrdko >v Bireslavi; 
vodi pa Sovjetska vlada dogovore tudi z 
italijanskim i, litvanskimi in angleškimi 
tvrdkami.

V luških skladiščih Petrograda, Ro­
stova, Poti Batuina in v drugih lukah so 
nakopičene velike zaloge stavbnega le­
sa, ki je nam enjen za izvoz.

Po' načrtu za produkcijo lesa za leto
1931 bo znašala produkcija v tem letu 
dvakrat več nego v gospodarskem letu 
1929330. Pripravljenega bo baje 155 mi­
lijonov m 3 lesa, 1929/30 pa  85-7 milijo­
nov m8. Proizvodnja testeriranega m ate- 
rijala ise bo povečala do 34 milijonov 
m3. Drv se bo po načrtu pripravilo v tem 
letu 80 milijonov m 8 (1929/30: 44-6 mili­
jonov mte). Splošna proizvodnja gozdne­
ga gospodarstva za leta 1931 se  ceni

u e

na vsoto 3-5 m ilijarde rubljev, napram  
1'9 m ilijarde v letu 1929/30.

Tudi izvozni program se  bo napram 
lanskoletnemu znatno povečal. Lansko 
leto so m etili izvoz lesa transportni me- 
dostatki, pomanjkanje brodov za izvoz 
in  visoka cena prevoznin na tu jih  bro- 
doviih. V letošnjem letu pa bo razpola­
gala Rusija z nekoliko desetin  parobro- 
dov lastne proizvodnje, nam enjenih po­
sebno za izvoz lesa v inozemstvo.

Velik vinski sejem so bo vršil v Za­
grebu od 11. do 13. aprila. Združen bo 
z vinsko razstavo. Zastopani bodo tudi 
interesenti iz Dravske banovine in bodo 
imela vina iz Dravske banovine pose­
ben oddelek. Privil, d. d. iza izvoz 
agrarnih produktov je prevzela propa­
gando v inozemstvu.

Vsak smotren gospodar čita 
»Trgovski list«!

Dobave. Splošni oddelek Direkcije d r­
žavnih železnic v Ljubljani sprejem a do 
26. marca t. 1. ponudbe glede dobavo 
77.500 pol raznega papirja in 85 pol ru- 
jaye lepenke. — (Pogoji so na vpogled 
pri istem oddelku). — Direkcija držav­
nega rudnika Senjski Rudnik sprejem a 
do 8. aprila t. 1. ponudbe glede dobave 
1 računskega stroja. — Direkcija držav­
nega rudnika Kreka sprejem a do 14. 
aprila t. I. ponudbe glede dobave elek­
tričnih števcev. — (Predmetni oglasi z 
natančnejšimi podatki so v pisarni 
Zbornice za TOI v Ljubljani interesen­
tom na vpogled).

y j QU2a i0 ,<t

Devizno tržišče.
Tendenca spremenljiva.

Tudi v m inulem  tednu je vladala na 
Ljubljanski borzi kupčijska rezervira­
nost in  je bil na vseh štirih  (v četrtek 
radi praznika borza ni poslovala) borz­
nih sestankih dosežen srednjevelik pro­
m et Din 13,691.970-70. Na poedinih 
borznih sestankih so prevladovali kot je 
razvidno iz teh-le prom etnih številk: 
dne 16. m arca Din 3,475.731-40 London- 
Pralia, 17. marca D in 3,038.695-47 Pra- 
ha-Curih, 18. marca Din 3,817.375-92 
Newyork-Praha, 19. m arca Din 3,360.167 
91 para Newyork-Pralia, zaključki v de­
vizah Praga, Newyonk, Curih in  London 
te r je ibil v torek 17. t. un. dosežen naj- 
uižji, v sredo pa najvišji dnevni promet.

(Pretežni del zaključkov je  omogočila 
Narodna banka s  svojo intervencije, ker 
je dala na razpolago vso Prago (3’638 
miiij. Din), skoro prav (tako Berlin 
(1"724 miiij. Din), dalje Newyorka za
2-870 miilij. Din, Curiha za 1-424 miiij. 
dinarjev, Londona za 866 tisoč dinarjev, 
Dunaja za 520 tisoč dinarjev, poleg tega 
pa še par zaključkov Amsterdama in 
Pariza. Nasprotno pa je  tokrat zelo m a­
lo zaključkov v privatnem blagu, v ce­
lem  za dva milijona 526 tisoč dinarjev 
in sicer največ Londona (0'722 miiij. 
dinarjev), Trsta (0-541 miiij. Din), Guiri- 
ha (0-524 miiij .Din), dokaj man je New- 
yorka (0-268 miiij. Din), Pariza (0-223 
miiij. Din) in Dunaja (0-124 miiij. Din) 
ter slednjič malenkost Berlina, Amster­
dama in  Budimpešte.

(Devizni tečaji so tekom' prošlega te­
dna znatno oscilirali in je po dolgem 
času tudi Curih popustil od dosedanjega
i uter venci j sk. tečaja 1095-90 na 1095-60 
(od 18. t. m. dalje). Amsterdam (22-83) 
in Dunaj (8’0055) sta beležila v pone­
deljek te r v petek nespremenjeno, do- 
čian je  Berlin noliral 16. t. m. 13-56, 20. 
t. m. pa 13-57 nalik Londonu, ki je 
učvrstil svoj ponedeljkov (tečaj od 276-69 
na 276-72. Vise ostale devize so bile 
skozi ves minoli teden v stalnem opa- 
danju, tako Bruselj (7'9398 — 7-9343), 
Budimpešta (9-9304 — 9-9277), Newyork 
(56-845—56-84), Pariz (222-90—222-81), 
Praga (168’74 — 168-72) in  končno Trst 
298-22 — 298-13 za denar, ter 298‘39 na 
298-30 za blago.

Efektno tržišče.
Tendenca mlačna — brez zaključkov.
(Blairovo 8% posojilo je  beležilo 16. 

in 17. t. m. 93-50, dne 18. t. m. 92-75, v 
petek pa 93-25, a 7 % v ponedeljek 83-—, 
na vse ostale borzne dneve pa 83-25.

Tečaji vseh ostalih na tukajšnji borzi 
notiranih efektov so ostali v prejšnjem 
tednu brez sprememb, le Kreditni za­
vod je od 16. t. m. dalje beležil 160 za 
denar in 170 za hlago ex coupon 1930. 
Edino Ljubljanska kreditna ta n k a  je 
beležila od 17. t. m. dalje po višjem 
tečaju, t. j. Din 128*— zg denar.

Lesno tržišče.
Tendenca — slaba,

Na lesnem trgp tudi sedaj ob pričetku 
pom ladanske sezone ni zaznamovati bi- 
istvenega preobrata.

Pričakuje se vsekakor sprem em be in 
naši gospodarski krogi si prizadevajo z 
raznimi organizacijami priti tej krizi v 
ofcom. Tako je tudi v Ljubljani imeno­
vala zveza industrijcev svoje zastopnike 
v centralni odbor prodajne organizacije 
za izvozno trgovino. S tem  korakom se 
bo kolikor toliko zabranilo izkoriščanje 
inozemskih odjemalcev, ki pri cenah iz­
rabljajo sedanjo slabo situacijo.

Povpraševanja po raznem lesu so si­
cer tudi sedaj, vendar hočejo konzumen- 
ti še nadalje vplivati na padec cen, kar 
pa je pri sedanjem stanju popolnoma 
izključeno, ker so cene dosegle že naj- 
niižji minimum.

POVPRAŠEVANJA.
Bukovi pragovi, 2-60 m, 16X26X16, 2’50 

m, 15X25X16, 2-60 m, 14X24X15. Najmanj­
ši kvantum 2000 komadov. Dobava do konca 
maja odn. nekaj junija. Franko vagon nakla­
dalna postaja.

Brzojavni drogovi, smreka in jelka: dol­
žina 10 m, debelina na tanjšem koncu 1

12 cm, zdrave kvalitete. Kvantum 20 do 30 
tisoč komadov letno, 1500 do 2000 komadov 
mesečno. Cena 275 Din, Iranko Sušak p r i­
stanišče.

Brezovi hlodi, sveže sečnje, od 2 m naprej 
s toleranco 10% od 1 do 2 m, blago absolut­
no ravno ;in zdravo, z najmanjšim odstotkom 
malih grčic posameznih, prem er v vrhu 20 
do 30 cm. Cena franko meja Postojna za 
100 kg. 2 vagona mesečno!

Večjo množino bukovih pragov 2 20X20X  
14 cm in 2-65X24X16 cm. Navesti množino, 
dobavni rok. in ceno franko me a Postojna.

Hrastovi hlodi od 3 do 4 metre dolžine, 
najmanjši prem er pod skorjo 30 cm. Cena 
Iranko Postojna tranzit.

Brezovi hlodi, najmanjša prem er v vrhu 
od 10 cm, od 2 m naprej. — Franko meja 
Postojna tranzit.

Bukova metlišča, 1 m dolžine, 27/27 mm, 
Franko meja Postojna.

Bukovo oglje z 40% kanele. Cena franko 
meja Postojna tranzit.

3 dopijone jelovih bordonalov od 35X35 
cm naprej, od 5 do 12 m dolžine, uso Fiume. 
Franko meja italijanska.

10 m3 filerjev 8/8", 6 in 7 metrov; 35 m3 
podmere 24 mm, z navedbo, če je paralelno 
ali lahkokonično. Franko me/a Postojna.

Naravna 'bukovina, od 1 do 2 m dolane ali 
tudi manj (toda navedene), od 10 cm širine 
naprej, debeline od 27 in 30 mm. Blago 
obrobljeno, paralelno, polnomerno, popolno­
ma suho. Franko meja Postojna tranzit.

100 m3 jelovih kratic, o d8 cm naprej, z 
malenkostjo 8 in 9 cm, od 0'70 cm dolžine, 
oziroma multipli (dvojniki), zdravo, izklju­
čeno gnilo in razbito, povezano, paralelno 
in očeljeno, — Cena naj se glasi franko 
nakladalna postaja z navedbo teže m3.

2600 m3 jelovih bordonalov, uso Fiume, 
od 30/30 do 50/50 cm, te r  dve tretjini od 
4 do 10 m in ena tretjina od 10 do 15 m 
dolžine. — Cena franko nakladalna postaja, 
oziroma Sušak pristanišče.

100 komadov tesanih tramov, 19/24 cm, 
11 m dolžine, garantirano zdravo, ravno in 
lepo blago. — Franko vagon nakladalna 
postaja.

Hrastovi boules, prima kvalitete, debelina 
samo 40 mm. Franko meja italijanska.

1000 komadov hrastovih ali bukoviih žaga­
nih kvadratov, 41X41 cm, vse v eni sami 
dolžini, 6 m. Franko Sušak pristanišče.

Lipove letve od 1 m naprej: 7 X 55, 
7 X 100, 7 X 120 m. Vse franko meja 
Postojna tranzit.

Bukove doge, 1. in II. kvalitete, za izde­
lovanje sodov, dolžina 0 90 m, debelina od 
18 'inin polnih, širina od 7 do 12 cin (medija 
9 do 10), paralelno, cilindrično rezano. Za 
takoj 1 vagon, pozneje več. Franko meja 
Postojna tranzit.

30 m 3 jesenovih plohov za kolarstvo, od 
20 cm prem era naprej, zdravo in negrčavo. 
Kvantum: 2 vagona.

Lipovi plohi za eksport za Grčijo, 60, 80, 
100 mm debeline. — Franko grška meja 
Djevdjelije tranzit.

Bukovi testoni, IV. kvalitete in ozki. — 
Cena franko prihod Sušak pristanišče.

Žitni trg.
Redkokdaj so razmere na internacio­

nalnih žitnih tržiščih tako brez pobude 
kot so bile v minulem 'tednu. — Cene 
so se malenkostno spreminjale, izrazita 
tendenca se pa ni mogla uveljaviti.

Tudi pri nas ni bUo posebne živahno­
sti, čeprav se je  v splošnem ravno sedaj 
pred prazniki računalo na boljšo kup­
čijo. — 'Ranzum še vedno ne kupuje 
onih količin blag, ki bi vsaj za par te­
dnov (krile porabo, temveč se kupuje le 
najnujnejšo mpožino od rok do ust. —• 
Cene so v glavnem ostale tudi ipri nag v 
minulem tednu popolnoma neizpremen- 
ejme, razen koruze, ki je na ceni 214 
pare  pridobila. — Po sedanjih i zgled ih 
bo cena za pšenico pni nas, v kolikor 
se dovozi izboljšajo, p re je  oslabela kot 
da bi se učvrstila, čeprav so 'razširjene 
vesti, da bo blaga boljšjh provenienc 
primanjkovalo. — Nasprotno kot pri 
pšenici, je pa p ri koruzi pričakovati na- 
daljno izboljšanje cen, ker je domač 
konzum v produktivnih k rajih  izredno 
velik in niso zaloge razmeroma tako ve­
like kot p ri pšenici.

Cene moke so ostale neizpremenjene, 
imedtem ko so cene otrobov nadalje po­
skočile za polnih 5 par in je  še  vedno 
za otrobe velik interes, pri prim anjku­
joči ponudbi.

Na ljubljanski borzi je bilo v m inulem 
tednu zaključeno: 5 vagonov (koruze in
2 vagona činkvantina.

Trg konoplje v Vojvodini je bil po
poročilu iz Odžacev v preteklem tednu 
nekoliko živahnejši. Vreme je  bilo 
ugodno in bodo te  dni pričeli z delom  
na »rastem.
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Sr j  n j  poročila
TRŽNE CENE V LJUBLJANI

dme 16. m arca 1931.
Govedina: V mesnicah po mestu: 1. 

vrste Din 16—20, II. 14—18; na trgu:
1 tog govejega mesa I. Din 16—20, II. 
14—18, III. 10—12, jezika 20—22, vam­
pov 10—12, pljuč 6—8, jeter 16—20, le- 
dic 18—24, možganov 25—30, loja 7—10.

Teletina: 1 kg telečjega mesa 1. 23 
dinarjev, II. 18, jeter ‘25—30, pljuč 20.

Svinjina: 1 kg prašičjega mesa I. 20 
do 23 Din, II. 16—18, p-!juč 10, jeter 18 
do 20, ledic 25, glave 8—10, parkljev 
6—8, slanine trebušne 14, slanine ribe 
in sala 16, slanine mešane 15—16, sla­
n ine  n a  debelo 15, masti 16—18, šunke 
(gnjati) 28, prekajenega m esa I. 28, II. 
20—25, prekajenih parkljev 6—8, p re­
kajene glave 10, jezika 28.

Drobnica: 1 kg košitrunovega 14—15 
dinarjev, jagnjetine 18—20.

Konjsko meso: 1 kg konjskega mesa
I. D in 8, II. 6.

Klobase: 1 kg krakovskih 40, debre- 
cinskih 40, hrenovk 30—32, safalad 30 
do 32, posebnih 32, itlačenk 24, svežih 
kranjskih 25, polprekajenih kranjskih 
28—30 suhih kranjskih 35, prekajene 
slanine 17—18.

Peru tn ina: Piščanec večji 20, kokoš 
25—40, petelin 25—30, raca 40, nepita- 
n a  gos 80, domači zajec, manjši 4—10, 
večji 12—20 Din.

Ribe: 1 kg karpa Din 28—30, ščuke 
35—40, toliina 20, m rene 15—20, pečenke 
10—15 Din.

Mleko, maslo, jajca, sir: 1 liter m leka 
Din 2'50—3, 1 kg surovega masla 25 do 
28, čajnega m asla 36—44, masla 30—40, 
bohinjskega sira  24, sirčka 7—8, eno 
jajce 1—1’25.

Pijače: 1 liter starega vina Din 16 do 
22, novega vina 10—14, čaša piva 3 do

4 S0, vrček piva 4—4-50, steklenica piva 
5‘50—6 Din.

k ru h : 1 kg belega Din 4, črnega 3-50, 
rženega 3i50, ena žemlja 0'50.

»a^ujc: 1 leg 'luksusnih jabolk Din 14,
I. 12, 11. 10, III. 8, ena oranža 1—2, li­
mona 0 5 0 —1, 1 kg rožičev 6—8, fig 
10—12, dateljnov 24—44, mandeljnov 
44, orehov 9—10, luščenih 32, češpe j 
suhih 10—12.

Mlevski izdelki: 1 kg moke št. 0 na 
debelo D in 310—355, na drobno 3'75, 
št. 2 na debelo 280—325, na  drobno 3-50, 
št. 4 na debelo 225—240, na drobno 3‘25, 
št. 6 na debelo 185—200, na dirobno 2‘75, 
kaše 5—6, ješprenja 5—6, ješprenjčka 
8—10, otrobov 1’60—2, koruzne moke
3—3-50, koruznega zdroba 4—4-50, pše­
ničnega zdroba 4—5, ajdove moke I. 7,
II. 5, ržene moke 3-50.

Kurivo: 50 kg premoga Din 30, 1 tana 
premoga 460, 1 kub. m. 'trdih drv 140 
do 150, m ehkih drv 70.

Krm a: 1 q sladkega sena Din 100, 
polsladkega sena 85, kislega sena 70 
do 75, slam e 50—70.

Zelenjava in gobe: 1 kg ajserice tr­
žaške Din 12—16, endivije 10—12, mo­
tovilca 18—20, radiča 10—18, poznega 
aelja 7—10, kislega zelja 3, ohrovta 7 
do 10, ohrovita 7—10, kariijol 6—8, ko­
lerab podzemljic 1’50—2, špinače 14 do 
16, čebule 3 ^ 5 , česna 10—12, krom pir­
ja 1—1-25, repe 0-75—1, k isle repe 2, 
korenja 3—10 Din.

TRŽNE CENE V MARIBORU
dne 15. marca 1931.

Govedina: 1 kg govejega mesa 18 do 
20 Din, II. 14—16, III. 10—12, jezika 
svežega 20, vampov 5—11, pljuč 5—8, 
ledvic 16—18, možganov 20, parkljev 4 
do 5, vimena 8—10, loja 2'50—10.

Teletina: 1 leg teletine I. Din 22—35,
11. 12—20, jeter 20—25, pljuč 16.

Svinjina: 1 kg prašičjega mesa 14 do
25 Din, sala 15—19, črevne masti 10 do
12, pljuč 8—12, je ter 8—12, ledvic 20,

glave 8—10, nog 8—10, slanine sveže 
13—17, papricirane 18—25, prekajene 
18—25, m asti 16—20, prekajenega me­
sa 18—32, gnjati 24—32, prekajenih nog 
6—8, prekajenega jezika 18—30, preka­
ljene glave 10.

Klobase: 1 kg krakovskih Din 30 do 
36, debrecinskih 28, brunšviških 17 do 
20, pariških 25—28, posebnih 25—28, 
safalad 25—28, hrenovk 28—30, kranj­
skih 32—36, 1 kom. prekajenih 4—5, 
1 kg m esenega sira 25—28, tfačenk 18 
do 20, salam e 80—100.

Konjsko meso: 1 kg konjskega mesa
I. Din 10, II. 5.

Kože: 1 konjska koža Din 150, 1 kg 
govej ekože 10, telečje 18, svinjske 6-50, 
gornjega usnja 65—'JO, podplatov 60 do 
65 Din.

Perutnina: 1 piščanec majhen 30 Din, 
večji 45, kokoš 30—45, raca 30—40, gos 
60—80, puran 60—90, zajec domač, maj­
hen 10—15, večji 25—40.

Ribe: 1 kg krapov Din 22, morskih 
rib  22—30, polenovke 12—18.

Mleko, maslo, sir, jajca: 1 liter mleka 
Din 2—3, sm etane 12—14, 1 kg surove­
ga masla 32—40, čajnega m asla 44, ma­
sla kuhanega 36—44, ementalskega sira 
60—80, poileinentalsikega 20—24, tra- 
pistnega 26—34, grajskega 30, tilsiitske- 
ga 30—32, parmazana 80, sirčeka 7—8, 
1 jajce 0'7’5—1.

Pijave: 1 1 vina novega Din 9—14, 
starega 16—26, piva 9, 1 steklenica 5 
do 5’50, 1 sodček piva (25 >!) 150, 1 liter 
zganja 36—44, ruma 36—56, sadjevca 
4—5, 1 pokalica 1'50—2.

Kruh: 1 kg belega kruha Din 4, črne­
ga 3’50, 1 žemlja 0-50.

Sadje: 1 kg jabolk Din 6—10, posuše­
nih sliv 10—12, 1 limona 0-50—1, oranža
0-75—2'50, 1 tog rožičev 6—8, smokev 7 
do 12, dateljnov 40, mandeljnov 42—56, 
orehov 8, luščenih 30—32, rozin 14—24, 
maka 12—16.

Špecerijsko blago: 1 kg kave 1. 40 do 
90 Din, II. 40—70, pražene I. -18—96,

II. 44—64, čaja 60—250, soli 2-75, popra 
celega 44—60, mletega 48—60, cimeta 
54—60, (paprike 40—60, testenin 7—11, 
imarmelade 18—36, petomeza 8—10, m e­
du 14—24, sladkorja v prahu 13—14, v 
kristalu 11-50—12, v kockah 13—13-50, 
kvasa 34—40, škroba pšeničnega 12 do 
16, riževega 16—20, riža 4—19, kisove 
kisline 45—50, kisa navadnega 2, vin- 
skega 3—8, oi!ja olivnega 16—20, buč­
nega 11 — 14, špirita denat 7—10, 1 kg 
m ila 13 18, sode 1-80—2, ječmenove 
kave 8—15, cikorije 17—24.

Žito: 1 tog pšenice 1-60—2, ržii 1-50—2, 
ječmena 1’50—2, ovsa 1-75—2-50, koru­
ze 1-30—2, prosa 1-30—4, ajde 1-35—2, 
fižola 1-57—3, graha 12—14, leče 10—14.

Mlevski izdelki; 1 kg pšenične moke 
št. OOg Din 3-20-3-50, št. 0 3-20—3-50, 
št. 1 3-10, št. 2 2-95—3-25, št. 4 2-70—3, 
št. 5 2’50—3-25, št. 6 2-30-3 , št. 7 T50 
do 2-50, ržene moke I. 2-80—3-20, II.
1-55—3, prosene kaše 3-20—4-50, ječ- 
menčka 3—12, otrobov 1—1-75, koruzne 
m oke 1-55—2, koruznega zdroba 2-30 do
4, pšeničnega izdroba 3-40—4-50, ajdove 
m oke št. 1 5—6-50, št. 2 3’25—6, kaše
4-75—6 Din.

Krma: 1 q sladkega ali kislega sena 
Din 80—100, otave 95, ovsene, pšenične 
ali ržene slam e 60—65.

Kurivo: 1 kub. m trdih drv Din 120 
do 145, m ehkih 90—100, premoga trb. 
40—45, vedenj. 24—28, 1 kg oglja 1‘50 
do 2, koksa 0-75—1, 1 1 petroleja 7, ben­
cina 7—8, 1 kg karbida 7, sveč 14—32.

Zelenjava: 1 kom. salate glavnate 2 
do 3 Din, endivije 1—3, 1 kupček regra­
ta  1, motovilca 1, 1 tog radiča 14—16, 1 
glava zelja 3—4, ohrovta 2—5, 1 kom 
kariijola 6—16, 1 kupček špinače 1, 1 
šopek peteršilja 0-25—0-50, 1 kom. zele­
ne 1—4, 1 šopek zelenjave za kuho 0-25 
do 0-50, 1 kg čebule 2-50—3, česna 18 
do 20, 1 kom. pora 0T)0, 1 kupček kore- 
nja 1, pese rdeče 1, repe 0"50, ko la rabe 
0-25—0’50, 1 kg krom pirja 0-75—1-50, 
hrena 16, zelja kislega 5, repe kisle 2.
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Ani. Krisper Coloniale
Lasf-nfh: <J©sap Vevlič

Zaloga špirita,Ejubljanu'rsir 2><majska cesta 33
raznega zganja in 

konjaka .

‘Sočna postrežba ‘Ustanovljeno leta 1840 Ceniki na razpolago
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v obliki knjige
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Največjo sigurnost 
Najhitrejšo kontrolo 
Popoln red
Prihranek na  proštom  
Ugodno shranitev knjig  v ognja- 

varnih blagajnah

O D S T R A N J U J E :
Napačno odložitev in  tmešnjavo
Izgubo listov
Napake
Zam udno iskanje
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Prospekti brezplačno!
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C j t i b l f a m a

Zaloga svežo pra­
žene kave, mletih dišav 

in rudninske vode.
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Zah teva j te  cen ik !
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in u radn ih  t iskovin .
j : T iska  časopise, knji
; ge, b rošu re ,  cenike,
, S ta tu te ,  tabe le  i. t .d ,

I LASTNA
j KNJIGOVEZNICA

Trgovci 1
Naročajte in širite Trgovski list

KNJIGOVEZNICA K.T. D.
L jubljana, K opitarjeva ul. 6
II. nadstr. , nudi po izredno ugodnih cenah

S a l d a - k o n t f e  -  S l r a c e  -  l® “ r n a l « “  
Š o l s k e  z v e z k e  — ^ a p e .",“ D d j e m a l n e  
k n j i ž i c e  -  R i s a * " «  b l o k e  i. i. d.

Motvoz G rosuplje
dom ač slovensk i izd e lek  • Svoji k sv o jim !

Tovarna m otvoza in vrvarna cL d.

Grosuplje pri Ljubljani
Ureja dr. IVAN PLESS. -  Za T r g o v . k o  - industrijsko d. d. »MERKUR« kot izdajatelja in tiskarja: 0. MICHALEK. Ljubljana.


